WG wider Willen

Komddie in drei Akten von R. E. Britting
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Frau Schillinger (110) Heidis gluckenhaft treusorgende Mutter, nicht
minder grundsatztreu

Nolly (111) Heidis beste Freundin — offen fur die Freuden
des Lebens

Eva (55) TV Spot-Starlet

Roberto Gander (96) Rainers Jugendfreund

Sommicano (47) ~Wohnungsvermieter"

Zugelfrau 1 (12) Die Mitteilsame (kann auch mit einem Herrn besetzt
werden)

Zugelfrau 2 (10) Die Einsilbige (kann auch mit einem Herrn besetzt
werden)
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Buhnenbild:

Zu Beginn des ersten Aktes ein leeres Wohnzimmer. Die Zugelfrauen
stellen alsdann das Umzugsgut konzeptlos in die Wohnung. Dieses wird
dann von den Darstellern so ,improvisiert” gestellt, dass die Bihne optimal
bespielbar ist. Im dritten Akt ist das Wohnzimmer fertig eingerichtet. Die
Mobel entsprechen dem Geschmack eines Junggesellen, der seine Nachte
des oOfteren auswarts verbringt und keine grossen Anspriiche an seine
Einrichtung stellt.

Das Buhnenbild bendtigt ein Fenster zur Strasse und Abgange zur Kiiche,
ins Bad, ins Schlafzimmer und ins Treppenhaus.

Das Stick beinhaltet keine Zeitspriinge.

Inhaltsangabe

Drei starke Frauenrollen in bester britischer Boulevardmanier.
Hereingefallen auf einen zwielichtigen ,Wohnungsvermieter® finden sich
Rainer und Heidi, beide mit einem ,gultigen* Mietvertrag, in ein und
derselben Wohnung wieder. Beide wollen die Wohnung behalten, beide
wollen alleiniger Mieter sein. Wer zieht aus — wer bleibt? Rainer, der
sattelfeste Junggeselle oder die grundsatztreue, moralisch gefestigte Heidi
mit Mutter und bester Freundin Nolly im Schlepptau? Fetzende
Wortgefechte und raffinierte Intrigen geben sich die Hand. Ein kostliches,
abendfillendes Vergniigen mit ausnehmend starker Frauenbesetzung.



1. Akt

1. Szene:
Sommicano, Rainer

(wenn der Vorhang aufgeht, sieht man die offene Wmstir und hort die
Stimmen von Herrn Sommicano und Rainer Camenzind)

Sommicano: Es sind zweiesiebezg Tritt, zahlt mer die drii vor de Huustire
dezue sinds feufesiebezg — also fur die paar Trittli cha mer jetz warkli
ned no en Lift verlange.

Rainer: (kommt zur Tur herein) Am Flughafe hands jetz scho o6ffentlichi
Toilette wo eim per Férderband zum Pissoir bringed.

Sommicano: (kommt herein) Das isch es jo, was 0Oises Land z Grund
richtet. Wenn eine dri Schritt cha seckle, ohne dass er Siitestache
het, wird er scho fiir die nachscht Olympiade nominiert. (sieht Rainer
erwartungsvoll an)Und? Was saged sie jetz?

Rainer: Jojo...

Sommicano: Jojo?! So dppis finde sie in ganz Gersau (ortsbezogen andern

- je nach Spielort) niene. Das esch s beschti Angebot uf de Palette.
(tritt ans Fenster) Sie chond umeluege, das finde sie niene. Die Laag,
Verchehrsabindig, zentral, gdge Sude, die Rueh... Vor ihne liit de
Kurpark i sinere schdonschte Pracht! Guet, wenns Blatter a de Baum
hatt esch es fascht no schoner. Im Parterre esch de Volg und de
Souvenirlade. Vor em Huus esch de Taxi-Stand und im Huus
nabedraa wohnt d Witwe vom Alfred Spichtig.

Rainer: Wer esch de Alfred...
Sommicano: ...Spichtig. De esch wichtig. Kenned sie de ned?
Rainer: Esch das eine vo de Beatles?

Sommicano: Sie meined de Toni Vescoli. Nei — de Alfred Spichtig esch
Uber zwanzg Johr de Prasidant gsi vom Gersauer Ornithologeverein.

Rainer: Werum hand sie das ned grad gseit? Das warted die Wohnig jo
unheimlich uf.

Sommicano: Herr Kammermaa...

Rainer: Camenzind. Rainer Camenzind.
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Sommicano: Nei! De Herr Kammermaa esch vorere Stund da gsii. De
esch jo soo begeischtered gsii vo dere Losche.

Rainer: Werum het er sie de ned gno?
Sommicano: Er hatt scho welle. — Aber ich ned. Wiissed sie, Herr...
Rainer: Abe, werum ned?

Sommicano: Ich bi siit meh als zwanzg Johr i dem Immobiliebusiness.
Und ha no nie Arger mit eme Mieter gha. No nie! Und wissed sie, a
was das liit?

Rainer: Pach?
Sommicano: Sie hand Humor, ich merkes. ,Herr Kammermaa...“
Rainer: Camenzind.

Sommicano: Nei! Herr Kammermaa, han ich miesse sage, ich chan ihne
die erschtklassigi Superlosche leider ned gah. Sie, de het kei M6nd
gha.

Rainer: Kei was?

Sommicano: Gand sie mer ihri Hand. (Rainer tut es) Das mein ich. D
Mond a de Fingernagel. Sie h&dnd wahnsinnig schoni Mond.

Rainer: Das liit wahrschiinlich a de Manicure.

Sommicano: Monsche ohni Mond sind jahzornig, fahred bi rot Gber d
Chrizig und rauched i de Chile.

Rainer: D Chile esch scho immer en Zuefluchtsort fir die Verfolgte gsii.
Sommicano: Wer settigi Mond het wie sie, Herr...

Rainer und Sommicano: (zusammen)amenzind...

Sommicano: ...de zahlt sini Mieti pinktlich. 650 Franke.

Rainer: 6507 Das goht no.

Sommicano: Sag ich au. — | de Wuche.

Rainer: Was? Das macht i vier Wuche...

Sommicano: ...Im vorus. Immer vier M6net im vorus.

Rainer: Werum esch de Oschpel uszoge? Hand em d Tapete ned gfalle?
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Sommicano: Finded sie s z tadr?
Rainer: Ich muess mers no tberlegge.

Sommicano: Sie wissed, dass es z Gersau wiit Uber tuusig
Wohnigssuechendi git?

Rainer: (Uberlegt) Hand sie de Mietvertrag da?
Sommicano: Hand sie s Gald da?

Rainer: Ich gibe en Scheck.

Sommicano: ,Nur Bares ist Wahres.*

Rainer: Denn muessti no zum Bancomat...
Sommicano: Uf was warte mer no?

Rainer: Momaéant. (6ffnet das Fenster und ruft hinunteiChond cho. Vierte
Stock. (schliesst das Fenster)

Sommicano: Sie sind kein Ziitvergtider.

Rainer: Ich bi hitt am Morge us minere alte Wohnig usegfloge und fahre
jetz siit sdchs Stund mit em Zigelwage umenand.

Sommicano: Ich muess hitt Abig nomal mit em Mdénsch vom EW i d
Wohnig wagem Zahlerablase.

Rainer: Ich bi ned vor de NilUne zrugg. Ich muess no es paar Sache go
poschte.

Sommicano: Keis Problem. Ich gib ihne de Schlissel und denn génd mer
grad zame uf d Bank, sie gand mer s Gald und mer mached de
Vertrag. De zweit Schlissel bring ich denn morn schnall verbii.

2. Szene:
Sommicano, Rainer, Zugelfrau 1, Zugelfrau 2

(die Zugelfrauen bringen das Bett)
Zugelfrau 1: Wo soll das Nascht hii?
Rainer: Wie wars mit de Chuchi?

(die Zugelfrauen machen ein missmutiges Gesicht lmogen das Bett ins
Schlafzimmer)



Sommicano: Hand mer grad welle gah? Ned dass denn d Bank scho zue
esch.

Rainer: Die macht ned so schnell zue. Kantonalbanke hand
Staatsgarantie. Aber gond mer. (beide ab, wahrend des folgenden
Dialoges raumen die Zlgelfrauen die Wohnung ein)

Zugelfrau 1: Es gid scho Lutt mit null sozialem Gwilsse. Zweiesiebezg
Tritt und kein Lift. Ich bi doch starnecheib ned de Reinhold Messner.

Zugelfrau 2:  Jojo.

Zugelfrau 1: Es gid settig, die ztgled nur zum zwischenine de Ramsch z
entsorge.

Zugelfrau 2:  Jojo.

Zugelfrau 1: Eimal hani muesse fir ne Fakir zugle. De hatt nur es
Nagelbratt gha und zwei Handttiecher.

Zugelfrau 2:  Jojo.

Zugelfrau 1: De héatt Hilton gheisse. — Esch amel uf sine Handtlecher
gschtande.

Zugelfrau 2:  Jojo.

Zugelfrau 1:  Und einisch hani fur ne Fuessballtrainer ziligled. De het tuusig
l&&ri Schiissipapierrolle gsammlet gha.

Zugelfrau 2:  Jojo.

Zugelfrau 1: Und viertuusig Strahl, fifzg Chischte Haarwasser und
feufedrissg Kilo Pomade. — Debii hat er e Glatze gha.

Zugelfrau 2:  Jojo.

Zugelfrau 1: Sini Frau hatt sich vonem la scheide. Ned wag de Glatze —
wage de Schiissirolle.

Zugelfrau 2:  Jojo.
Zugelfrau 1: Gross im Gschéft esch de gsi. Chrischtian...
Zugelfrau 2:  Jojo.
Zugelfrau 1:  Chrischtian — chasch du eigetlich nur ,jojo“?

Zugelfrau 2: Nanei.



Zugelfrau 1: (sieht sich um)Okay. Das hatte mer. Gseht gar ned so huere
schlacht uus. Hatt villecht doch sélle Innearchitekt wérde.

Zugelfrau 2:  Jojo.

Zugelfrau 1: (sieht Zugelfrau 2 an)Chumm, mer gond. Du schnorrsch mer
z vill.

(die Zugelfrauen loschen das Licht und gehen abmitaelbar darauf o6ffnet
Sommicano wieder)

3. Szene:
Sommicano, Heidi

Sommicano: Soo! Es Momantli, Frau Schillinger, ich sueche de
Liechtschalter. Voila! (das Licht geht an, Frau Schillinger kommt herein)

Heidi: Sind die Beide jetz ned grad us dere Wohnig cho?

Sommicano: Momoll. Die sind vom EW cho go de Stromzahler ablase.
Und? Hani z vill verschproche?

Heidi: Grauehatft.
Sommicano: Galled sie? So 6ppis finde sie... was grauehaft?
Heidi: Die Mobel!

Sommicano: Die chond sie doch nadisha entsorge. D Wohnig miend sie
aaluege. Sie chond umeluege, das finded sie niene. Die Laag,
Verchehrsabindig, zentral, gdge Side, die Rueh... Vor ihne liit de
Kurpark i sinere schdonschte Pracht! Guet, wenns Blatter a de Baum
hatt esch es fascht no schoner. Ghored sie s Singe vo de Vdgeli?

Heidi: Nei.

Sommicano: Guet, das esch wag de neue schallschluckende Féanschter.
(Heidi sieht hinaus)Und die Bouschtell esch i zwei Johr au ewagg.

Heidi: (inzwischen in die Kiiche gegange@e Chuehlschrank esch aber es
Vorchriegsmodall.

Sommicano: Det het mer no Qualitdtsarbet gmacht. De General Guisan
het de gliich gha.

Heidi: Ich mdcht jo nur chiehle und ned en Chrieg gwinne. (blickt ins Bad)
S Badzimmer?
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Sommicano: Klein, aber fein.
Heidi: ,Klein* esch aber echli héch griffe.

Sommicano: Bim Schuelhuus hétts es Hallebad. - Im Parterre esch de
Volg und de Souvenirlade. Vor em Huus esch de Taxi-Stand und im
Huus nabedraa wohnt d Witwe vom Alfred Spichtig.

Heidi: Wer esch das?
Sommicano: De Erfinder vo de Petflasche.

Heidi: Er hatt solle Pet-Mobel erfinde. Sie hand mer doch am Telefon
gseit, d Wohnig seigi ,gschmackvoll” iigrichtet.

Sommicano: Da hani aber nur afangs s Bett gseh gha. — De Bsitzer hatt
hatt Namittag d M6bel uustuuscht. Die andere sind echli schoner gsii,
aber voll Wirm und Termite.

Heidi: 6507

Sommicano: | de Wuche.

Heidi: Happig.

Sommicano: Grad hitt hatt mer 6pper 800 botte.
Heidi: Werum héand sie ned zuegschlage?

Sommicano: Ich gibe keim e Wohnig, wo de Ringfinger langer esch als de
Mittelfinger.

Heidi: Uf so 6ppis han ich no nie gluegt.

Sommicano: Soétted sie aber. Saéttigi Luut schmeissed Bananeschale uf d
Strass, gingged Puddeli is Fudli und zahled d Mieti z schpaat.

Heidi: Wer seid das?

Sommicano: Mdonschekenntnis. Und zwéanzg Johr Bruefserfahrig. Und?
Mache mer de Vertrag?

Heidi: Chan ich s mir bis morn Gberlegge?

Sommicano: Es gid guet 2000 Wohnigsuechendi z Gersau.
Heidi: Hand sie de Vertrag da?

Sommicano: Ha&nd sie s Gald debii? Vier Mbnet im voruus?

Heidi: (nimmt das Geld aus ihrer Handtasche und reichhey Zelled sie naa.
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Sommicano: (steckt das Geld ein und reicht Heidi den Mietaag)r Vertraue
gage Vertraue, Frau Schillinger. Unde rachts es Unterschriftli. (Heidi
unterschreibt, Sommicano ebenfalls, er reicht iilerkopie)

Heidi: Chan ich grad da bliibe? E Frindin bringt mer mini Koffere verhbii.

Sommicano: Aber sicher, doch. Es esch ihres Riich. Harzlichi Gratulation
— voila de Schlissel. (Uberreicht ihn férmlich)

Heidi: Danke, Herr Sommicano.

Sommicano: Salte hatt mir en Vermietig soviel Freud gmacht. Uf
Wederluege, Frau... Frau.

(Sommicano geht ab. Heidi holt das Handy hervor murfidNolly an)

4. Szene:
Heidi, Rainer

Heidi: Hoi, Nolly. — Jo. — Ich ha sie. Bachstrass 4. Dirakt bim Kurpark. —
Grad undezue esch en Volg und de Taxischtand. — Chasch gar ned
verfahle. (Rainer ist hereingekommen. Heidi bemerkt ihn niRainer hort
amusiert zu) Jo, mobliert esch sie, aber so gruusig. Da het
wabhrschiinlich eine en Chauffeur vo de Caritas beschtoche. — Ich
muess neui Mobel chaufe. — Okay. Bis nachhar. Tschiss Nolly. (legt
auf, will ins Bad gehen, da bemerkt sie Rainer, sthlaut und
langanhaltend)Hilfeeee!!!!

Rainer: Rueh! Starnecheib, ned sones Glarm da.

Heidi: Das sind schallschluckendi Fanschter.

Rainer: Denn lohnt sich s erscht racht ned.

Heidi: Was wénd sie da? Ich luute de Polizei aa! Wie chémed sie da ine?
Rainer: Dur d Ture — und sie?

Heidi: Ich han nidt. NGt wo sich s lohnt 6pper umzbringe. Ich ha no
hundertzah Franke, e Hals-Chatti vom Drittwaltlade, dru
Raucherschtabli und en kaputte Wecker.

Rainer: Sie verwéachsled mich. Ich bi ned d Glselabfuehr.

Heidi: Was denn? En Sexualmérder? Ich springe sofort zum Fanschter
use.



Rainer: Aber mached sie s Fanschter bitte uf vorhar. Die Chdge choschted
es Vermoge. (geht zum Sessel)

Heidi: (reisst das Fenster aufBliibed sie uf de Stell schtoh!

Rainer: Losed sie, ich bi soumassig mued, dorf ich absitze? Ich ha hitt
scho zwei Banke Uberfalle, es Auto gschtohle und d Nella Martinetti
gschtreichlet.

Heidi: Nei!
Rainer: (lasst sich in den Sessel falleDanke!
Heidi: Im Sitze gsehnd sie gar ned so brutal uus.

Rainer: Keine gseht us wien er esch. Ich han en Unkel gha, de het usgseh
wie de Brueder Chlaus und esch en Hiratsschwindler gsi.

Heidi: Denn sind sie genetisch vorbelaschtet.

Rainer: Und de esch no de Harmlosischti gsi vo de Familie. Min
Grossvatter het de driissgjahrig Chrieg aagfange.

Heidi: Esch das wohr?
Rainer: Froged sie mini Grossmueter.
Heidi: Und do sind sie au no stolz druuf?!

Rainer: Uf min Vatter? Nei — de einzig, wo fur mich es Vorbild gsi esch,
esch de Unkel Jack.

Heidi: De Huratsschwindler?

Rainer. Das esch de Unkel Thomas gsi. Ich meine de Unkel Jack — , The
Ripper.*©

Heidi: Ich bi mer nimme sicher, ob sie s arnscht meined.

Rainer: Besser also, mer chdmed grad zur Sach.

Heidi: Also vill meh als die hundertzah Franke hani nimme bi mer.
Rainer: Und was esch mit dem Wecker?

Heidi: Jo, sie, de hani jo au no... (greift sofort in die Handtasche)
Rainer: (springt hoch) Stopp! Sofort d Tasche la gheie!

Heidi: (fallt vor Schreck die Tasche aus den Handevgs esch au? Da liit sie!
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Rainer: Ich bi doch kei Afanger. Was hand mer da i de Tasche, ha? Chline
Smith and Wesson, oder e chlini Uzzi, e Walther PPK oder scho en
usgwachsni Kalaschnikow?

Heidi: Hand sie mich jetz verschreckt. Ich ha doch kei so Ziulgs, sie. Was
sott ich au dermit?

Rainer: Harmlosi libracher abschiiisse.
Heidi: Gsehn ich so uus?

Rainer: Min Unkel het au ned usgseh wien en Huratschwindler. — In
Gersau passiert grobgschatzt all halb Stund es Verbrache, da muess
mer misstrauisch sii.

Heidi: Wenn esch ihres nachschte fallig?

Rainer: Ich bin erscht eis einzigs mal vor em Richter gschtande. Ha
vormene Hydrant parkiert.

Heidi: De Al Capone hands au nur wage Stuurhinterziehig chénne iiloche.
Rainer: Erwarted sie no Bsuech?

Heidi: Mini Frindin. Die chunnt jede Momant.

Rainer: Aha. Intressant. Ellei?

Heidi: Sie bringt sicher no ihri Frinde mit. De Trax-Max, de
Hundertfiifzgkilo-Res und de Stierenécke-Kari. De het de schwarz
Gurt.

Rainer: Und die andere beide? Hosetrager?

Heidi: Und de Oskar chunnt sicher au mit. De esch Polizischt und de het e
Pischtole debii. Immer.

Rainer: Das git so usbuuleti Tschddpe. Vollig unsexy.

Heidi: Was danked sie, was denn los esch, wenn sie de mit ihrem Dietrich
verwutscht.

Rainer: Ich ha kein Dietrich. Ich stoh uf Fraue.
Heidi: Mit was wand sie denn d Tire ufgmacht ha?
Rainer: Sind sie so eifaltig, wie sie usgsehnd? Mit em Schlissel dank.

Heidi: Und wohar wand sie en Schlissel ha?
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Rainer: Mached mer jetz Schluss mit dere Sendig fiirs Laufgitter und
switched is Erwachsneprogramm. Ich bi de, won en Schlissel het, will
er die Wohnig gmietet het.

Heidi: (stockt) Sie luged!

Rainer: Ich? Sie! Mached da eine uf Uschuld vom Land und sind debii die
wo iibroche het.

Heidi: Was erlaubed sie sich?

Rainer: D Wabhrheit erlaub ich mir. Ich gah devo uus, sie chond lase? (halt
ihr den Mietvertrag hin)

Heidi: (liest) Das doérf doch ned wahr sii?!

Rainer: Dorf ned — muess sogar. Im allgemeine Jargon seit me somene
Fatze “Mietvertrag.”

Heidi: DOorf ich i mini Tasche lange?

Rainer: Aber zerscht ,Hande hoch*.

Heidi: (hebt beide Hande tber den Ko@p gohts ned... bitte!
Rainer: Aber kei falschi Bewegig. Und d Hand schon dobe loh.

Heidi: (kniet nieder und holt ihren Vertrag mit erhobeneginden mit dem Mund
aus der Tasche, nuschelo!

Rainer: (versteht nichts)Was séged sie?
Heidi: (wedelt mit dem Blatt im Mundfomm hamm hmm.

Rainer: Hunger? (gibt nach) Lueged mers halt aa. (nimmt ihr das Papier
aus dem Mund und liest, nach ein paar Sekundgie)chond jetz d Hand
weder abe nah.

Heidi: Und?
Rainer: Das esch himmeltruurig.

Heidi: Erwarted sie jo ned no 6ppe Mitleid vo mir. Verschwinde sie jetz uf
de Stell.

Rainer: Vo wo?
Heidi: Us minere Wohnig.

Rainer: Wenn hand sie de Vertrag underschriebe?
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Heidi: Vor genau ere Halbschtund.

Rainer: Ich vor zwei Stund.

Heidi: Wer hatt ihne die Wohnig vermietet?
Rainer: En Sommicano.

Heidi: Denn hand sie en anderi Wohnig gmietet.
Rainer: Absolut usgschlosse.

Heidi: Was macht sie so sicher?

Rainer: De Sperrmill da ghort i mir.

Heidi: (setzt sich, zerstortnd was soll ich jetz?

Rainer: Es esch gar ned so schwierig. Stond sie uf, gand sie mir d Hand,
mached sie en chline Knicks und séged sie ganz hoéflich ,uf
Wederluege®“.

Heidi: Ich lidte ame R&chtsawalt aa.
Rainer: Das esch e Wohnig und keis Obdachlosenasy!.
Heidi: Aber ich han e Mietvertrag.
Rainer: Ich au.

Heidi: Ich han vier Monet vorus zahlt.
Rainer: Ich au.

Heidi: Ich ha die alt Wohnig scho kindt.
Rainer: Ich au.

Heidi: Ich bruuche die Wohnig.

Rainer: Ich au.

Heidi: Ich bin e Frau.

Rainer: Uf das hani jetz grad no gwartet. Vierzg Johr ,Gliichberachtigung®
schreie und denn weder vom ageborene Handicap welle profitiere.

Heidi: Morn gang ich zum Sommicano und chlag ne ii.
Rainer: Wieso morn? Gond sie grad. Es hindered sie niemert.

Heidi: Jetz? Zmitzt i de Nacht dur de Kurpark?
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Rainer: Mit ihrne paar Franke sind sie keis potenziells Opfer.
Heidi: Sie sind harzlos.

Rainer: Und mied. — H&nd sie scho mis Schlofzimmer gseh?
Heidi: Danke. Ich han kei Intrassi.

Rainer: Esch es Sonderagebot gsi. Mit Matratze und Bettwdsch. (Heidi
geht zum Ausgang)Vas esch? S Schlofzimmer esch da! (zeigt)

Heidi: Ich warte dunde uf d Nolly.

Rainer: Aber sind sie denn schon liislig. Es schlofed zwei Penner zwiische
de Container.

Heidi: (kommt zurtick)ich warte da obe.

Rainer: Wenn ich das richtig interpretiere méchte sie mich hoflichscht um
mini Frandlichkeit ersueche, ihrem illegale und ungebatene Bsuech i
dere, minere Wohnig, no es paar Minute dorfe azflege.

Heidi: Sie sind ned zum Usschtah.
Rainer: Denn stdnd sie doch ndd. Sie dorfed au sitze.
Heidi: (setzt sich zurickhaltend)anke.

Rainer: Als Zeiche vo minere grossmietige Sozialkompetanz mach ich
ihne en Vorschlag. Sie dorfed hutt z Nacht sogar da bliibe.

Heidi: Bhal! Ich? Bi ihne? Lieber hol ich mir e Lungenentziindig im Kurpark.

Rainer: Mit dene paar Franke chond sie au ned vill meh erwarte. (schaut
aus dem FensterWWenn ich so da abe luege...

Heidi: (kurze Pause)WNo?

Rainer: Da unde tuet sich einiges...

Heidi: Wo — chan ich schilofe?

Rainer: Uf de Couch, da.

Heidi: Ich cha doch ned bimene Wildfremde...

Rainer: Esch jo au nur en Vorschlag gsii. Ned allzu &rnscht gmeint.

Heidi: Sie muessted mir vorhar verschprache, dass sie sich nachhar
aaschtandig verhalted.
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Rainer: Ich weiss doch ned, was zwische vorhar und nachhér alles
passiert, aber ich verschpriche, dass ich ihne z Nacht ned wirde mini
Kaffirahmdeckelisammlig zeige.

Heidi: Sie sammled Kaffirahmdeckeli?

Rainer: Nei, das esch nur die vornahmi Umschriibig fir es allfalligs
sexuells Verlange.

Heidi: Guet, denn bliib ich. Bis morn.

Rainer: (geht ins Schlafzimmerlch han e Decki und es Chopfchissi fur sie.
(kommt mit den Sacher§chlofed sie nackt?

Heidi: (steht auf)lch gang!

Rainer: (wieder ab Richtung SchlafzimmeBsch doch nur e Frag gsi. Jede
Dritt schloft hitt nackt.

Heidi: Ich finds unhygienisch.

Rainer: (erscheint mit Taucheranzug in Handen in der TiWand sie de da? —
Immerhin cha mer so ziemlich alles abschltiisse.

Heidi: D Nolly chunnt jede Momant mit mine Koffere. Ich ha salber
Pyjama.

Rainer: Hatt ich au ned chdnne diene dermit. Ich schlofe jo nackt...
Heidi: Ich will mers gar ned vorschtelle.

Rainer: Stort sie das?

Heidi: Ich finds unpassend, wenn me Bsuech het.

Rainer: Jo wand sie mir villecht ihri Kaffirahmdeckeli zeige?

Heidi: Sie!l Fir was halted sie mich?

Rainer: Sie sind... nett, kompliziert und verchlemmt. (verschwindet im Bad,
es klingelt, Heidi 6ffnet die Tir, Nolly erschemit zwei grossen Koffern)

5. Szene:
Heidi, Nolly

Nolly: Heideli! Zweiesiebezg Stagetritt — mit dene Koffere! Ich bi klinisch
tod. Was hesch du alles da drinne? Dini Keuschheitsgurtel?

Heidi: Wenn gluute hattsch, war der abe cho hélfe.
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Nolly: Ich chume garn druf zrugg — wenn s Luti agschribe hesch.
Heidi: Das esch so ne Sach jetz...

Nolly: Esch doch ganz gmiuetlich da, dis Wohnigli. So gruusig sind die
Mobel doch gar ned. Eifach gschmacklos. — Typ Zweibeiner,
mannlich.

Heidi: Bis mer ned bos, Nolly, ich zeig dir d Wohnig morn in aller Rueh. Ich
bi vollig k.o. vo dere Rennerei hitt. Ich mécht nur no schlofe.

Nolly: ~ Chumm jetz, und was soll ich sage? Ich fuhl mich wie ne
Hundeschlitte ohni Hind. Gib mer feuf Minute zum verschnuufe.
(sieht das Bettzeug auf der CouchPennsch du do? Hesch keis
Schlofzimmer?

Heidi: Moll, scho, aber... d Matratze esch dusse zum verlufte.

Nolly: Het mim chline Pruderli dank z fescht nach Maa gschmdckt? Ich
cha di tréschte — Chind chunsch keis Uber nur will en Maa vorhar druf
gschlofe het.

Heidi: Danke. Das weiss ich no vom BRAVO lase.

Nolly: Esch doch wahr. Du hesch es Verhéltnis zu Manner wien es Deo
zum Achselschweiss. — Wie Goldfisch und Sahara.

Heidi: Nolly!!
Nolly: Aber du bisch d Sahara.

Heidi: Ich hatt Uberhaupt nit gage Manne, das weisch du. Ich han eifach
komplett anderi Vorschtellige in Bezug uf zwischegschlachtliche
Koexischtanz.

Nolly: (lasst sich in den Sessel fallerbleideli! Verzell mer doch nit: Du
traumsch vom Prinz uf em wiisse Schimmel...

Heidi: Schimmel sind alli wiiss...

Nolly: ...wo dich mit Roseblatter uberschuttet, siitelangi Gedichtli dichted,
mit dir uf Onsige zum Papi fahrt und det rachtsgscheitlet mit rote
Baggli um dini Hand ahalted.

Heidi: Du spielsch mit minere Frindschatt...

Nolly: | de Hochzignacht sétt er denn ganz dezant s Liecht I16sche, Cherzli
aziunde und mit dir uf de Bettkante Uber dini homo&opatischi Ayurveda-
Chritertherapie diskutiere.
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Heidi: Nolly, hitt kei so Theme meh, bitte. Morn!

Nolly: Manne sind wie Winterpneu — wenn s Profil wag esch, esch es
Friehlig.

Heidi: Und denn?
Nolly: Bruuchts en Satz neui!
Heidi: Ich fahr ned Auto.

Nolly: Nei, du besch s Bliemli am Strosserand — (grosse Theatergeste, laut)
,vom Abgas verweht..."

Heidi: Ned so luut. Ich will ned am erschte Abig scho Arger mit de
Nochbere.

Nolly: Wer wohnt ndbezue?
Heidi: Kei Ahnig.

Nolly: Typisch Heidi! Du besch jetz scho meh als e Stund i dere Wohnig
und weisch no ned emol was obe, unde, links und rachts passiert.

Heidi; Es intressiert mich ned.

Nolly: Muess es aber. Stell der vor, du triffsch sone Hansi Hinterseer im
Stagehuus und weisch ned emol i welli Wohnig dass er ghort.

Heidi: Was hatt i devo?

Nolly: Heidi, Heidi'! Wenn en Maa emol i de Wohnig hesch, wird er so
langwiilig wien es LC1 Joghurt. Aber solangs no Muure und Bdde
dezwiusche het, sind s wie ungo6ffneti Wiehnachtsgschéankli.

Heidi: Ich bin mued.

Nolly: Du besch immer mied — das esch doch grad dis Problem. Es git nur
eis einzigs wo eim wach bhaltet!

Heidi: Kaffi?

Nolly: Manne!

Heidi: Wenn dich de Robi so rede ghorti...
Nolly: Welle Robi?

Heidi: Welle &cht? Din Frind! De jungi Awalt us em Fastfoodrestaurant.
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Nolly: Heidi! Das esch am vorletschte Ziischtig gsi. De esch doch am
Donnschtig scho so schlapp gsi wie die Pommes Frites vom Mac
Donalds. (Pause)Han ich dir scho vom Roli verzellt?

Heidi: Ned dass i wisst.

Nolly: Fuessballer! En Meter sachsentinzg! Und stimmt alles, proportional,
wenn d weisch was i meine. (Blick zu Heidi, diese schaut gelangweilt
und desinteressiert zurickdber wohar wettsch acht du das wuisse.

Heidi: Wo hesch ne kenneglehrt?

Nolly: | de Migros. Er het mich zu de griiene Bohne ufeglipft, wo uf em
oberschte Gschtell stond. Mit einer Hand.

Heidi: Du hassisch doch griieni Bohne?

Nolly: Oh — ich hatt au Aftershave kauft, wenn das zoberscht gschtande
war.

Heidi: Und was glaubsch, wie lang duureds mit dem Roli?

Nolly: Was weiss ich? Esch doch au egal. Wenn ich Luscht uf Milch han
zum Zmorge, chauf ich mir en Liter. Und halte mir kei Chue uf em
Balkon. Und wenn i weder Luscht uf Tee han... Das eschs Gheimnis
vo de Liebi.

Heidi: Liebi esch echli es grosses Wort fur das...

Nolly:  Heidi, glaub mer, Liebi esch keis Gfiihl sondern 6ppis wiene
Itrittscharte in Erl&bnispark.

Heidi: Das gsehn ich anders.

Nolly: Drum laufsch mit vierezwénzgi au no ume als jungferlichi Uschuld
vom Land. Irgendwenn hesch denn soviel Spinnwébe agsetzt, dass
sich nur no ei einzigi Sorte Maa fur dich interessiert.

Heidi: Welli?

Nolly: Staubsuugervertrater.

6. Szene:
Heidi, Nolly, Rainer

(die Badezimmertir 6ffnet sich. Rainer durchquert, mit einem umgebundenen
Handtuch bekleidet, das Zimmer)

Rainer: Guet Nacht. (verschwindet im Schlafzimmer)
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7. Szene:
Heidi, Nolly

Nolly: (hat es nicht nur am Rande registrier@uet Nacht. (zu Heidi) Spring
doch emal Uber din Schatte, suscht... (stockt, halt inne, schaut zur
Schlafzimmertlr, dann zuriick zu Heidoh weiss, ich rede immer Ubers
Gliiche, villecht hani au scho e Neurose, aber han ich jetz ned grad
en Maa gseh da dure laufe?

Heidi: Du besch tberarbeitet.
Nolly: (zeigt auf die SchlafzimmertiEsch da s Schlofzimmer?

Heidi: Du sottsch mal usspanne, eifach nit mache, Ferie, ohni Schaffe
und ohni Manne.

Nolly: (hort gar nicht zu, schaut noch immer auf die Sidmamertir) Het me
vo det inne Seesicht?

Heidi: Du chonntsch is Feriehuus vo mine Eltere.
Nolly: Da het mer sicher Seesicht! (schnellen Schrittes aufs Schlafzimmer zu)
Heidi: Need!

Nolly: (6ffnet die Tir und schaut hinein)ei! (schliesst die Tur sofort wieder)
Heidi?!

Heidi: Seesicht?

Nolly: (wendet sich zu Heidi, mit grossen Augdgi Seesicht!
Heidi: Ich weiss!

Nolly: Aber en Offebarig — ohni Handtuech.

Heidi: Wahrschiinlich en optischi Tudschig.

Nolly: Nei, Heidi, nei! Schmali Hufte, zwei starchi Mannebei und
dezwiische 6ppe gar kei optischi Tuuschig.

Heidi: Nolly!!

Nolly: Heidi! Ich red mich fuselig, walz mich z Nacht im Schlof, also, wenn
| ellei bin, laufe stundelang dur d Stadt bis i dir als
Geburtstagsgschank antlich es Heftli mit Badhosemanne gfunde ha —
und du besch scho mir ntt dir nit am Turmspringe.

Heidi: Das esch doch alles ganz anders...
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Nolly: Wie heisst er?

Heidi: Woher soll ich das wiisse?
Nolly: Wie lang kennsch ihn?
Heidi: E halb Stund?

Nolly: (entsetzt)Was!!??

Heidi: Guet, halt driviertel.

Nolly: Und ich unmdglichi Person halte dich uf? De Teechessel pfiifft und
ich bi weder emol die einzig won en ned ghort. — Ich bi sofort wag.
(rafft alles hastig zusammen und geht zur Wohningst

Heidi: Das esch alles ganz schnell erklart...

Nolly: Ned jetz — morn Morge langet, deflir schon usftehrlich... tschissli
und schlof ned z lang. (ab)

8. Szene:
Heidi, Rainer

Rainer: (ruft aus dem Schlafzimmegsch d Venus wag?

Heidi: (durchwihlt ihren Koffer) Reded sie ned so reschpaktlos vo minere
beschte Frindin.

Rainer: (Uberspitzt) Liebe Tante Martha. ,Am Dorffest habe ich mit zweien
gekusst. — Mit dem FC und dem Kegelverein...” (lacht)

Heidi: Ich mag Luut ned wo a de Tur losed.

Rainer: Das hani ned miuiesse. lhri Frindin het en Stimm wien es
Nabelhorn.

Heidi: Sie esch ned eso — und sie hatted sich wenigschtens 6ppis chdonne
alegge.

Rainer: Ich han es Badtuech umebunde gha — allerdings es churzes.
wand sie luege?

Heidi: Verzichte dankend. Es langet, dass sie mini Frindin schockiert
hand.

Rainer: Ich ha meh de lidruck, sie esch beidruckt gsi, Heidi.

Heidi: Wohar kenned sie min Name?
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Rainer: (afft Nolly nach) ,Heidi, glaub mer, Liebi esch keis Gfilihl sondern
Oppis wiene ltrittscharte in Erlabnispark.”

Heidi: Hored sie sofort uf.

Rainer: Ich muiesst nomol is Wohnzimmer.

Heidi: Understond sie sich!

Rainer: Ich legge de Morgerock aa.

Heidi: Bliibed sie, wo sie sind.

Rainer: Wer esch jetz scho weder Gascht i dere Wohnig?
Heidi: Was wand sie da usse?

Rainer: Nur es Buech hole.

Heidi: (die sich in der Zwischenzeit schon fir s zu Bh#geausgezogen hat)
Warted sie no. Ich gang is Bad. (nimmt einen gestreiften Herren-Pyjama
aus dem Koffer)

Rainer: Ich mache e Wett, sie génd mit eme Mannepyjama is Bett.

Heidi: (steckt rasch ihren Kaugummi oder sonst etwas Paese ins
Schlusselloch)Das glaubed sie jo séalber ned.

Rainer: Mit Streife.

Heidi: (ab ins Bad, Ture noch geoffnet, rufje chond! (Badtire zu)
Rainer: De Warmwasserhahne esch de mit em rote Punkt.

Heidi: (off) Ich dusche chalt.

Rainer: Giizig au no.

Heidi: (off) Das esch besser fur d Huut.

Rainer: Ich han emol e Frindin gha, die het in Geissemilch badet.
Heidi: (off) Und, het sie e schéni Huut gha?

Rainer: Wie Samt — aber gschtunke wien en Chas. (sucht eine Weile in
seinen Kartons nach einem Buch)

Heidi: (off) Hand sie ihres Buech antlich?

Rainer: Ich bi mer ned sicher. Soll ich en Liebesroman oder en Krimi nah?
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Heidi: (off) Beides esch konstruiert.

Rainer: Bi de Liebesroman schlof ich immer chli unruehig.
Heidi: (off) Denn nédmed sie en Krimi.

Rainer: (findet ein Buch)lch has.

Heidi: (off) Krimi?

Rainer: Es Sachbuech — ,Die Erotik im Wandel der Zeit.”
Heidi: (gurgelt laut)

Rainer: Hand sie Oppis gseit?

Heidi: (off) Ich putze Z&hnd.

Rainer: Chalts Wasser esch guet flrs Zahfleisch.

Heidi: (off) Ich mocht jetz is Bett.

Rainer: Ich au.

Heidi: (off) Soll ich under de Duschi schlofe?

Rainer: Jo ned, bi dene Wasserpriise. Ich gang jo scho. (ab ins
Schlafzimmer)

Heidi: (streckt vorsichtig den Kopf aus dem Bad, kommtuserand 16scht das
Licht. Sie geht zur Couch und deckt sich zu. Ziddeh eine kleine Lampe
neben der Couch an. Nach einem kurzen Moment deseens) Wie
heissed sie eigentlich?

Rainer: Camenzind.

Heidi: Und de Vorname?

Rainer: Glaubed sie ned, das das echli z intim wird?
Heidi: Nur de Vorname...

Rainer: Rainer.

Heidi: Guet Nacht, Rainer. (I6scht die Lampe)

(Vorhang)
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2. Akt

1. Szene:
Rainer, Heidi

(am nachsten Morgen. Heidi deckt den improvisiertihstlickstisch. Rainer
kommt durch die Wohnungseingangsttir)

Rainer: Guete Morge.

Heidi: Au en guete Morge.

Rainer: (zeigt auf den Tisch}ruehstiick?

Heidi: Dru mal chdnd sie rote. — Und, was seid er?
Rainer: Nut.

Heidi: Was — nit? Sind sie ned binem gsii?
Rainer: Klar bin ich bi ,Lakeside-Immo* gsi.

Heidi: L6nd sie sich doch ned alles so us de Nase zieh. Esch er ned det
gsi?

Rainer: Die kenned gar kein ,Sommicano.”

Heidi: Wie goht denn das?

Rainer: Kei Honig?

Heidi: Kei Honig.

Rainer: Zmorge ohni Honig esch kei Zmorge.
Heidi: Ich chane mir au ned us de Rippe schniide.

Rainer: Also — fiur die Wohnig do esch en Herr Waldvogel — jo de heisst
wurkli so — zuestandig. Und de...

Heidi: ...Waldvogel...

Rainer: ...het geschter sin Schliusselbund mit zwei Wohnigsschlissel
versehentlich do la stecke. Bi ,Lakeside-Immo* nimmt mer jetz aa,
dass das irgend en schrage Vogel beobachted het und dis beide die
Wohnig jetz uf eigeni Rachnig adraiht het. Hand sie inseriert?

Heidi: Jo.
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Rainer: Mit Telefonnummere?

Heidi: Jo.

Rainer: Und denn het ihne de Sommidingsbums aagliiite?
Heidi: Jo.

Rainer: Bi mir au.

Heidi: Und jetz esch de eifach mit mim Gald ab?

Rainer: Mit mim au.

Heidi: Und was esch jetz mit dere Wohnig?

Rainer: Die choscht Gbrigens nur 240 i de Wuche.

Heidi: Denn chan ich sie jo nachhar go miete... (Rainer schaut nicht auf)
Oh nei! Saged sie jetz aber ned... das esch ned fair.

Rainer: S ganz Labe esch ned fair.
Heidi: Wenn ich is Immobiliebiro gange war, hétt ich sie gmietet.

Rainer: Hatti-wari - sie chdmed mir vor wie die Tomate wo geschter vom
Berner Mlnschter abegumped esch.

Heidi: Was esch mit dere?

Rainer: Hatt sie Fligel gha, war sie jetz ned Ketchup. Chan ich no en Kaffi
ha?

Heidi: Im Chrueg.

Rainer: Jetz tiend sie doch ned so iigschnappt. Fir sie han ich au dppis
undernoh.

Heidi: Ajo?

Rainer: Ich han ihne s Wucheblatt mitbrocht. Da esch e ganzi Siite mit
Wohnigsinserat drin. (zieht die Zeitung aus der Jacke und gibt sie Heidi
weiter)

Heidi: Das esch néatt. (Offnet die Zeitung)
Rainer: Die Passende han i scho agschtriche.
Heidi: Das esch frach.

Rainer: Das esch fair.
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Heidi: (liest) Bachstrasse 12, Altbau ohni Zentralheizig.
Rainer: Sie hands doch géarn chiehl.

Heidi:  (liest) Rdutelistrasse 48. Drei Zimmer, Kiche, Bad.... Kinder
unerwuinscht.

Rainer: Da esch bi ihne jo kei Gfahr.

Heidi: Vier Zimmer, luxuriéser Innenausbau, grosser Umschwung. Nur 150
| de Wuche.

Rainer: Woirdi aber sofort altte.

Heidi: Esch e Feriewohnig uf em Chlausepass. (faltet die Zeitung und legt
sie weg) Darf ich min Kaffi no fertig trinke?

Rainer: Hand sie pressant?

Heidi: Ich will ihri harzlichi Gaschtfriindschaft ned libers Mass strapaziere.
Rainer: Lond sie sich ruehig Ziit — e paar Minute.

Heidi: Ich suech mer jetz sofort e Wohnig.

Rainer: Und bis sie eini gfunde hand, chénd sie jo bi de Penner zwiische
de Container...

Heidi: Charakterlich sind die sicher ned schlimmer.
Rainer: Sie halted mich jo firnes Scheusal...
Heidi: Uf jede Fall ned fur de Pfarrer Sieber.

Rainer: Ich bi doch kei Unmdnsch. Bis sie 6ppis finded, chénd sie uf jede
Fall do bliibe.

Heidi: Uf einisch doch?
Rainer: Unter einer Bedingig.
Heidi: (erhebt sich)lch has doch gwisst.

Rainer: Jetz sitzed sie au weder ab! Sie hand als Frau uf mich 6ppe die
gliich Aziehigschraft wie... (Uberlegt) ...wie heisst die scho weder
vom Duo Fischbach?

Heidi: Danke, das tuet guet.
Rainer: Ich mein’ jo nur — sie sind eifach ned min Typ.
Heidi: Und ihri Bedingig?
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Rainer: Sie flilged sofort use, wenn sie min normale Labesrhythmus
stored.

Heidi: Mit dem chani labe.
Rainer: Ich hoffe, sie hand sich das guet Uberleit.
Heidi: Han ich d Wahl? (reicht ihm ihr Handy)Lased sie das SMS.

Rainer: (liest) ,Bin am Mittag da — freue mich auf deine neue Wohnung.
Mami.“ Hand sie?

Heidi: D Nolly — mini Mueter het ihre geschter no aagluute.
Rainer: Jo und?

Heidi: Wenn mich d Mueter i minere Wohnig mit eme fromde Maa... denn
trifft sie de Schlag.

Rainer: Schlagafall sind nit Ussergwdhnlichs.
Heidi: Sie hand eifach kei Chinderschtube.

Rainer: Deflr aber e Wohnig. Und ihri Mueter wird sie ned inere Wohnig
atraffe und au ned mit eme fromde Maa, will sie gar kei Wohnig hand.

Heidi: Aber sie glaubts.

Rainer: Denn warde mer ihre de Glaube nah. (es lautet an der Tar)
Heidi: (Blick auf die Uhr) Das esch sie.

Rainer: Denn mached sie ihre doch uuf.

Heidi: (mit grossen AugenBitte, ei einzigi Usnahm...

Rainer: (steht auf) Guet! Einisch! (geht ins Schlafzimmer. Offnet die Tur aber
gleich wieder und schaut heraug)oer wurkli nur einisch!

2. Szene:
Heidi, Mutter

Heidi: (6ffnet die WohnungstirMami!

Mutter:  Heideli! Guet gsehsch uus. Und schén wohnsch du do. Grad
nabem Park, sag emol. Und so schon hell. Schad, dass de Bappe
ned hatt chénne mitcho. Er het is Wallis miesse, wag dere Fabrik
wos ubernoh hand. Du kennsch doch die Zenklusen? De jlngschti,
de... wie heisst er scho weder?
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Heidi: (zieht eine GrimasseRaphael?

Mutter: Genau de! Du, das esch denn en grosse Verehrer vo dir. Weisch
du eigetlich, dass dem sini Schwdschter Westschwiizer Meischteri im
Bruschtschwiimme worde esch? (hat die Kuchenttr ge6ffnet)o, das
esch aber e harzigi Chuchi. Usgrachnet Bruschtschwimme, die hatt
doch nut, weniger als du. Werum hésch du eigetlich nie Sport
gmacht?

Heidi: Mami, ned scho weder...

Mutter. Uf jede Fall, wo bini stecke blibe... ajo. S Dokter Meiebérgs hand
jetz das Huus in Ascona doch kauft. Wagem Klima, das esch guet fur
sini Bronchie. Er goht jetz jedes Wuchenand det abe. Aber immer
ellei. Sini Frau het kei Bronchie. Du bisch doch mit ihrere Tochter i d
Schuel? Mit de Susann?

Heidi: Sabine — und die esch zwei Johr alter als ich.

Mutter: Esch aber es hibsches Meitli gsii — aber chli es laschterhatfts.
Einisch esch sie mit eim zoge, wo zwanzg Johr &alter esch. (hat die
Badture gedffnet)Au ganz harzig. Und ghurote soll de schiins au no
gsii sii. (geht auf die Schlafzimmertlr zujpropos hirote — hesch di
scho guet iiglabt i dem Dorf? (kurzes ratselvolles Lachelnpu, de alt
Lyrer esch gschtorbe, de het im Challer welle en Sicherig wachsle,
mit sine Gichthand...

Heidi: ...Das hesch mer am Telifon verzellt.

Mutter: Han ich? Han ich dir au vom Locher verzellt... (steht vor dem
Schlafzimmer)

Heidi: (stellt sich vor die Schlafzimmertiifami, jetz sitz doch eifach zerscht
emol ab. Nach dere Reis...

Mutter: (bleibt) R&cht hesch. Und bis mer am Bahnhof es Taxi verwiitscht.
Ihr h&nd vill z wenig Taxi do. Was hani eigetlich welle verzelle? (greift
an die Schlafzimmerturklinke)

Heidi: (nimmt sie bei der Hand und ,geleitet* sie zum ®8ssGlaub vom
Blocher...

Mutter: Nei. Vom Locher. De het doch das Bougschéft Gbernoh vo sim
Unkel. Am Afang esch es jo ganz schlacht gloffe, aber jetz, du jetz
aber... de heb i dene Johr scho Millione gmacht. Mit em Autobahne
saniere. Und de esch immer no ledig, géll... (bricht ab und schaut
Heidi an) Was esch au los mit dir? Chind, du seisch jo so niit? Lass
dir doch ned jedes Wort us de Nase la zieh.
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Heidi: Mir gohts ned so guet.

Mutter: Das ghort mer garn. (greift in die HandtaschePas soll ich dir da no
gah — vom Bappe.

Heidi: (freudig) En Check? Dridtusig...
Mutter: Du bruchsch doch no dieses und jenes, Vorhang, Farnseh...
Heidi: (gibt den Check zurticklch bruuche kei Gald.

Mutter: Ned? Au guet, denn gib ich s dim Brteder, fur de Chlii. De esch jo
so suess. Vorgeschter het er de erschti Zah... muesch ne unbedingt
weder mal go bsueche.

Heidi: Ich weiss...

Mutter: (doppeldeutig) Chonntsch jo mol Mass néh... (mimt mit beiden
Armen das Wiegen eines Babys)

Heidi: Chonnt ich.
Mutter: Waaas? Chonntich... Sag niat! Hesch en kenne glehrt?
Heidi: Wer?

Mutter: De Traummaa. De jungi, natti, wohlerzogeni, zuvorkommendi...
Gschaftsmaa. Stellsch mer ne vor? Min Zug goht am drud, aber ich
cha au en spotere nah...

Heidi: Mami es bringt nit. Es git keini junge, natte, wohlerzogene und
zuvorkommende Gschaftsmanne.

Mutter: Was 6ppe? Hunderti gits.
Heidi: | jedem Hollywoodfilm — das hand mer doch scho zigmal diskutiert.

Mutter: Lies emol s FACTS und s CASH, do die Wirtschaftsheftli. Ich liese
die immer, choscht mi en Huufe Gald — aber ich will doch gseh, was
das fur jungi Manne sind, wo mini Tochter mit ne verchehrt..., ich
meine, i wellne Chreise sie sich bewegt.

3. Szene:
Heidi, Mutter, Rainer

(Rainer kommt aus dem Schlafzimmer. Er tragt eineseebchiirze und ein
Héaubchen und hélt einen Staubwedel in der Hand)
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Rainer: Mit em Schlofzimmer bini fertig, Frau Schillinger. Sdll ich jetz i d
Chuchi?

Mutter: Was? Wer esch das denn?

Rainer: (hoflicher Knicks)Ich bi s Huusmeitli.
Mutter: Heidi?!

Rainer: Nei, Rainer.

Heidi: Das esch do fascht normal. Mir sind schliesslich ned z
Afghanischtan.

Mutter: Manne mit em Staubwadel... Din Bappe wird ned emol de
Autoaschebéacher laare. Ender chauft er es neus Auto.

Rainer: (zu Heidi) Wenn ich mir e Bemerkig erlaube dorf, Frau Schillinger,
ich wird de Check nah.

Mutter: (zu Heidi) Racht het er. De Bappe fihlti sich zrugg gsetzt, war
enttischt... (zu Rainer) Was goht sie das eigetlich aa? Losed sie a
de Ture? (zu Heidi) Gseht us wien es Wiib — benimmt sich wien es
Wiib.

Heidi: Mami, bitte!

Rainer: lhri Mueter het gar ned so unracht: (tanzend ab in die Kiiche)
.Feeling like a Madel, Madel, when | with the Wadel wedel...*

Heidi: Hutt esch jede froh, wenn er Arbet findt. S git Fraue, die schaffed uf
em Bou.

Mutter. Das esch jo wie bi de Kommunischte. — Du aber ned, Meitli?
Heidi: Ich has dir doch gseit, Mami. Ich schaffe i de Modebranche.

Mutter: Do hani villecht grad ned zueglost. Mode?! Mein Gott, wenn das
de Bappe erfahrt. Eusi einzig Tochter lauft halbblutt vor fromde Lt
uf und ab und gwagglet mit em Fudli.

Heidi: Mami! Ich bin Zeichneri, ned Model.

Mutter: Verzell mer nit, die ganz Branche esch doch verluederet. Das seit
de Pfarrer Gasser ubrigens au. Alles gfallni Meitli und d Manne sind
anders ume.

Rainer: D Chuchi esch fertig. Soll ich jetz d Wésch mache...?
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Mutter: (entsetzt) Chunnt ned in Frog. Mached sie Fulrabig. Ich zahle.
Was choschted ihri... ,Dienscht.“ (greift in die Handtasche)

Rainer: Sie, fir was halted sie mich...?

Heidi: Mir rachned Andi Monet ab.

Rainer: Ganz sicher r&chned mir no ab.

Mutter: Also denn — ndmed sie ihres Huubli und gond sie, gond sie!
Rainer: Und s Bad?

Mutter: Das chond sie denn au no nachscht Wuche mache. Uf was warted
mer no?

Heidi: Mami, bitte.
Mutter: Agschtellti miend folge — suscht tanzeds der uf de Nase ume.
Rainer: Ich bin erchlarte Nichttanzer...

Mutter:  Und au grad en erchlarte Arbetslose, wenn sie ned sofort
verschwinded.

Rainer: (nimmt die Schirze ab)Das esch es Argumént. (zu Heidi) Bis
spoter, Frau Schillinger.

Mutter: Wieso spoter?

Rainer: Ich chume z Abig immer no go d Vorhang zuemache. Ihri Tochter
het Angscht, wenn sie vormene fischtere Fanschter stoht.

Mutter: (zu Heidi) Im vierte Stock? Hesch Angscht vorem Superman? (zu
Rainer) Ich winsche ned, dass sie bi minere Tochter no je irgend
Oppis uf oder zue mached. Hand mer éis...

Rainer: ...Verschtande, jawohl, gwuss.

Mutter: (drickt Rainer ein paar Minzen in die Han®&p, mached sie sich en
schone Abig, Ronja.

Rainer: Rainer, eifach Rainer.

Mutter: Esch jo au egal.

Rainer: (mit einer kleinen Verbeugundylini Dame! (ab)
Heidi: Du chasch méangisch so piinlech sii, Mami.

Mutter: Joh, esch dini Putzfrau sensibel?
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Heidi: Ich bin froh, dass ich ihn ha.

Mutter: Han ich dir eigetlich scho verzellt, dass mer eusere alte Chochi, de
Myrtha, es neus Gebiss gschankt hand? Sie het doch letschte
Herbscht es paar Zahnd verlore, het nur no Brei gasse. Sie het im
Bappe so leid ta, dass er ihre bi Ebay es Gebiss erschteigered het.
Ganz gunschtig, aber ned emol so cheibe schlacht. Es heb emol im
Napoleon ghort — jo, de het jo au z bisse gha. Aber es het uf Ahieb
passt. Sie isst weder wie friiehner — nur e chli lGuter.

(es lautet an der Tr)

4. Szene:
Heidi, Mutter, Nolly

Heidi: Wer esch &cht das?
Mutter: Villecht suecht er de Wadel.

Heidi: Mami! (6ffnet die Tar, Nolly tritt ein, leise zu NollyKeis Wort vo
geschter! (laut) Hoi Nolly, lieb dass verbii luegsch. Du kennsch mini
Mueter?

Nolly: ~ Vom Telefon. Lieb, dass sie so schnell verbii cho sind, Frau
Schillinger.

Mutter: (reicht ihr die Hand) S Heidi het mer jo sovill vo ihne verzellt.
Nolly: Das wér ned ndtig gsii.

Mutter. Sie sind jo so bescheide. Ich han so Freud, dass mini Tochter e
Frindin gfunde het, wo die gliiche moralische Grundsatz pflegt wie
eusi Familie.

Heidi: (schnell) Ehh... Nolly, sitz doch eifach ab.

Nolly: (leise zu Heidi) Redt die vo mir? Du ruiniersch min schlachte Ruef.
(laut) Ich ha dir da es paar Chlinigkeite fir d Chuchi mitbracht.
Hardoppfelschaler, Eierchocher, Chopfwehtablette...

Mutter. Chopfwehtablette? Heidi, hesch du Chopfweh?
Nolly: Nei, aber ich amigs. Wenn i ned weiss was choche.
Heidi: Und denn, chunnt dir 6ppis in Sinn?

Nolly: Ned unbedingt, aber de Hunger goht wag. (zur Mutter) Hand sie
scho mal s Schlofzimmer gseh?
-31 -



Mutter: Abe ned.

Nolly: Chomed sie — e schoni Sicht ufs ganze Panorama. (0Offnet die
Schlafzimmertir. Beide Frauen schauen hinein)

Mutter: Natt.

Nolly: Sogar s Bett esch gmacht.

Heidi: Hesch dppis Anders erwarted?

Nolly: Eigetlich scho... (zur Mutter) S Bad hand sie aber gseh?
Mutter: Chlii, aber au... natt.

Nolly: Ich has grdsser in Erinnerig. Ich lueg nomol ine. (geht ins Bad)
Heidi: (ruft) Du findsch nt.

Mutter: Suecht sie Oppis?

Heidi: En chindisch blode Wettbewarb zwische dis zwei. Wer bi de andere
es nid ufgruumets Zimmer findt, muess es Nachtasse zahle.

Nolly: (kommt aus dem BadjVo esch er?
Mutter: Wer?
Nolly: De Eierchocher —ich stell ne grad i d Chuchi.

Heidi: (reicht ihr den Sack mit den Mitbringselnpo. Und vergiss ned in
Chielschrank z luege.

Nolly: Nie im Labe. (ab in die Kiiche)

Mutter: Ganz e Natti. Sie erinnered mich es bitzli a mini Tante Maria. Die
vom Zopfebarg, wo de Dings ghurote het, de, wo de Fuess broche
het, woner am Pdschtler uf de Stage es Packli abgnoh het. Die het
Ois doch a de Wiehnachte immer die Mailanderli gschickt. Jedes Johr.
Weisch no?

Heidi: Jo, Mami.
Nolly: (kommt aus der Kiiche$purlos verschwunde.
Mutter: Wer?

Nolly: De Staub. (zur Mutter) Sie hatted die Wohnig geschter solle gseh.
Die muess die ganz Nacht putzt ha.

Heidi: Wer mocht en Kaffi?
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Mutter: Ich nimme, du weisch, de Bappe wott bim Znacht ned ellei sii.
Und bis ich weder uf dem Bahnhof bi.

Nolly: Ich ha s Auto do — ich fahr sie hee.
Mutter: Jo das war naturlich...
Nolly: (zu Heidi) Oder bruchsch du mich no?

Heidi: (leise) So ndtig wien es dritts Naseloch. (laut) Gang du nur — wenn
ich 6ppis ned weiss, lutt ich aa.

Nolly: Mach das — mini Erfahrig langed fur zwei.

Mutter: (zu Heidi) Dich i so guete Hand z wisse, esch fur ne Muetter e
grossi Beruehigig.

Heidi: (kisst sie)E liebe Gruess im Bappe. Wenn 6ppis esch, lutti aa.
Mutter: Und lueg ab und zue mal i d Ziitige ine. Eifach so.

Heidi: Wie du meinsch, Mami.

Nolly: Fur was Ziitige, sie het doch alles?

Mutter: (vielsagend)Alles no ned... (kusst Heidi) Machs guet, mis Angeli.
Nolly: Mir telefoniered, Heidi.

Heidi: Okay. (Nolly und Mutter gehen ab)

(Heidi raumt den Tisch ab. Man hort die Stimmen Ramer und Eva im Off)

Rainer: (offf Chumm i mis Paradies, chliini Schlange, ich will a dine Opfel
knabbere.

Eva: (offf Aber ned do im Schtagehuus. Wirsch doch jetz die paar
Sekunde no chénne warte...

(Heidi fluchtartig ab in die Kiiche)

5. Szene:
Rainer, Eva

(Auftritt Rainer und Eva)

Rainer: Mit Warte vergutuded me d Halfti vom Labe, Muusli, chumm ine
und zieh die ab.
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Eva: Du hesch gseit, zerscht gits no e Flasche Schampus.

Rainer: Han ich?

Eva: Hesch du.

Rainer: (umarmt sie)Nochhar, oder zwiischedine emol...

Eva: (befreit sich, mit Augenaufschlagjersproche esch versproche.

Rainer:  Joh, wie siess. Dem Blick chan ich ned widerstoh. — Im
Chiehlschrank, zunderscht, links. (zeigt auf die Klichentiir)

Eva: S muess jo ned grad die ganz Flasche sii — es Glas langed au. (geht
zur Kuchentur)

Rainer: Das tont scho besser. (zieht schwungvoll seine Jacke aus)

Eva: (hat die Kiichentir gedffnet und Heidi erblickt, i) Rainniiii!!!
Rainer: (erschrocken)Was esch, hesch e Muus gseh?

Eva: |dinere Chuchi esch e Frau!

Rainer: Im Putzschrank oder im Bachofe?

Eva: Nei, die sitzt eifach am Tisch.

Rainer: Kacke — d Heidi.

Eva: Besch du ghtrote?

Rainer: Mit dere? Besch wahnsinnig.

Eva: Denn esch es jo no schlimmer. Was git das do? Gruppesex oder so?

Rainer: (schreit) Heidiii!!!

6. Szene:
Rainer, Eva, Heidi

Heidi: (kommt aus der Kiicheljlesch du grueft, Liebling?
Rainer: Esch jo suscht keine doo.
Eva: Mollich.
Heidi: Ah, mir hand 6is jo scho i de Chuchi gseh, sie sind eh... d...?
Eva: ...Eva.
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Heidi: (zu Rainer) Esch e Suessi. Dini Frindin, Rainer?
Eva: Ned dirakt Frindin...

Heidi: (honigsiss)Ned? Schad.

Rainer: Hand sie trunke?

Heidi: Aber Liebling, ich trinke doch nie, de Tag duur...
Eva: Ich glaub, es esch besser, wenn ich weder gang.
Rainer: Du bliibsch!

Heidi: Oh jo, ich mécht sie doch bitte. Mir hand so salte Bsuech. Gall,
Rainer?

Rainer: (zu Eva) Ich ha sie dir no gar ned vorgschtellt, Eva. Das esch d
Heidi... ich ha dir doch vo minere Schwdschter verzellt?

Eva: Nei, hesch du ned. Du hesch nur gseit, du weisch en Ort wo mer
ganz ellei sind.

Rainer: Aber mir sind doch ellei. Mini Schwdschter esch wie... Luft.
Suuberi, dunni Bargluft. Sie goht jetz sowieso grad go iichaufe.

Heidi: Hani doch hitt am Morge scho.

Rainer: Jo und? Es fahlt sicher scho weder d Halfti. Eier! S het sicher scho
weder kei Eier meh.

Heidi: Zwolf. Im Chiehlschrank. Vom Volg.

Rainer: Wahh! Séttsch es doch afe wisse. Ich mag kei Eier vom Volg. Ich
isse nur die vom Coop...

Heidi: De Coop macht jetz denn grad zue.

Rainer: ...oder dirdkt vom Puur.

Heidi: Es esch kein Puur i de Nochi.

Rainer: Denn lauf de Barg duruf, irgend neume findsch sicher eine.

Heidi: Grad morn am Morge, Liebling. Viel Spass, euch beide, ich zieh
mich zrugg.

Rainer: Antlich!

Heidi: Guet Nacht. (geht zum Schlafzimmer)
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Rainer: He halt! Wohee wottsch du?
Heidi: Wohee &cht — is Bett.

Rainer: Aber ned do — das esch bsetzt.
Heidi: Sall ich 6ppe vor de Ture...

Rainer: Werum... werum trinke mer ned eifach no es Glas zdme? Mir, z
dritte?

Eva: Oh jo, trinke.

Rainer: Hattsch du die ned z Uberbietendi Nattigkeit, Heidi, ois die Flasche
usem Chuehlschrank z hole?

Heidi: Aber sicher, Liebling. (ab in die Kiiche)

7. Szene:
Rainer, Eva

Eva: Liebling...?
Rainer: Jo...?
Eva: Liebling! Wieso seid dir die immer ,Liebling?*

Rainer: Das esch will... ich bi es Nachzuglerli gsii. Sie esch zah Johr alter
wien ich und sie het mich immer bemueteret.

Eva: (erstaunt) Zah Johr.... flr das gseht sie aber no cheibe guet uus.
Rainer: Loss Rita...
Eva: ...Eva.

Rainer: Genau, loss, wenn mer zwee Schlick Champagner trunke hand,
seisch, seigsch mied und méchtsch churz abligge.

Eva: Ich bin aber ned mied.
Rainer: Do bin ich aber weisch wie froh drum. — Du seisch das au nur.
Eva: Wieso?

Rainer: Denn biet ich dir aa, dass du is Schlofzimmer chasch go aneligge,
mer verschwinded und ich bschlutsse d Ture hinter 6is ab.

Eva: Und denn?
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Rainer: Denn... denn spilled mer Mami und Papi.
Eva: Wahrend sie do usse...

Rainer: Die esch sich s gwohnt. Geschter het sie ihre Verlobte do gha und
de bin ich do usse ghocket.

8. Szene:
Rainer, Eva, Heidi

(Heidi kommt mit Champagner aus der Kiiche)

Heidi: Ich ha scho siit zwei Johr kei Champagner meh trunke.
Rainer: Denn héattsch jo au no zwei Stund langer chénne warte.
Eva: Me gsehts ihne wirkli ned aa.

Heidi: Die zwei Johr?

Eva: Nei, die zah...

Heidi: ...?

Eva: ...wo sie alter sind als de Rainer.

Heidi: ...?

Eva: Het er gseit...

Heidi: Er dbtriibt garn. Es sind nur nadn.

Eva: Wie lang sind sie scho verlobt?

Heidi: Ich bi doch ned verlobt.

Rainer: Sicher besch. Mit em Edy, em Bécker.

Heidi: Ah, jo, de Beck Edy, ich has fascht vergasse. - Wie hand sie de
Rainer kenne glehrt?

Eva: Er het en Warbespot mit mir drahit. Fir LC1-Joghurt, geschter.
Heidi: Und denn gond sie grad mit ihm hei?

Eva: Es esch jo nur en Probedrah gsii. Und wenn ich guet achume, bin ich
nochhér s LC1-Girl flr es ganzes Johr.

Heidi: Denn sind sie jetz quasi zum Usprobiere do?
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Rainer: So esch das ned...
Heidi: (zu Eva) Aber sie hoffed natirlich uf sini Unterstitzig?
Eva: Sicher.

Heidi: (zu Rainer) Soviel zu dem! Eifach fur de Fall, dass sie glaubed, es
heb 6ppis mit ihrem Charme oder mit ihrer Mannlichkeit z tue.

Eva: Es chunnt sowieso ned druf aa, wie de Produzant usgseht.
Heidi: (zu Rainer)Das sind doch Erfolgsussichte.

Rainer: Tina...

Eva: Eva.

Rainer: ... weiss dank scho, (zu Heidi) sie will dich nur es bitzli ufs Glattiis
fuehre. Stell dir vor, wenn geschter de Weyermaa de Spot produziert
hatti...

Eva: Denn hatt ich jetz im Weyermaa sini Schwadschter kenne glehrt.
Heidi: Ich liebe ehrlichi Monsche.
Eva: Aber mied bini jetz.

Rainer: (hocherfreut zu Heidi)Lueg wie mued, wie ehrlich mied sie esch.
(schaut zum Schlafzimmer)

Eva: Ned soooo mied — richtig mied. (dost weg)

Rainer: Ich bi ned druf agwiese, ich han jo kei Notstand, labe jo ned im
Chloschter, wag einere verpatzte Glageheit, das han ich doch scho
vergasse...

Heidi: Hunderti, tuusigi vo Fraue i dem Dorfli warted jo nur ufs erlosendi
Fingerschnippe vom Liebesfirscht Rainer.

Rainer: So esch das: ,Alle fir Rainer — Rainer fur alle®.
Heidi: Rainer — ,Mister LovaLova vom Kurpark®".

Rainer: (ernuchtert und leicht bedrohlich zu Heidi)ch hatt die groscht
Luscht...

Heidi: Wenn ned?!

Eva: (erwacht) Ich gang hei. Mein ich das nur, oder esch irgendwie d
Stimmig im Challer?
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Heidi: Bim Rainer wéachsled das grad vo Minute zu Minute.
Rainer: Dem seit mer Tamperamant.

Heidi: Oder Wéachseljohr.

Eva: (steht auf)Ich will kei Arger mit em Marco.

Heidi: (zu Rainer)Die wachsled d Name wie du d Fraue.
Eva: Ich meine dank min Frind.

Rainer: Du hesch en Frind?

Eva: Hanich s ned gseit?

Heidi: De hatti au Freud, wenn er wiisst wo sie wared?!

Eva: Das esch doch dem Wurscht. De Marco seit immer: ,Fur d Karriere
muess mer Opfer bringe. (zieht den Mantel an)

Heidi: Tont nach Milieu.

Eva: Mmhh, UBS.

Rainer: Ich bring dich no zum Taxi.

Eva: (zu Heidi) Guet Nacht.

Heidi: Bin ich mir no ned sicher.

Rainer: Eh... (sucht wieder nach dem Namen)
Eva: ...val

Rainer: Schwing dini Huuf! (beide ab)

9. Szene:
Heidi, Rainer

(Heidi wahlt am Telefon eine Nummer)

Heidi: Nolly?! H6i. Hesch d Mueter no guet...? Danke. Jo, ich bin ellei. De
Tarzan bringt grad sini Jane weder in Urwald... Nolly! Nei, kei Orgie.
Sie will es Joghurt wérde und er mocht mit sim Loffeli... aber irgend
Oppis esch verchehrt gloffe... ich sicher ned! Du, das goht mi denn
ndt aa. Es esch schliesslich sini Wohnig... nei, mir wohned ned zame:
Ich wohne bi ihm. Das esch en Riiieseunderschied!
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(Rainer kommt herein, zieht Jacke und Schuhe audjgtiteidi keines Blickes)

Heidi: Das chan ich dir spater... (leise) ...er chunnt grad zrugg. Was?
Wien er usgseht? (laut) Jo, was soll ich sdge. Wie gseht en
Dynamitfabrik us, wenn eine drin graucht het? Bis morn, tschiss.
(schaut ihm eine Weile wortlos z&jnd sie mer jetz b6s?

Rainer: Sie halted sich ned a d Abmachig. Sie stored min Rhythmus.

Heidi:  Ah! Denn ghorts offesichtlich zu ihrem L&abesrhythmus, jungi,
willelosi, abhangigi Meitli abzschleppe und z verfiiehre?

Rainer: Han ich sie gschleppt?

Heidi: Freiwild muess me ned...

Rainer: ...Freiwillig h&nd sie welle sage! Han ich sie verfiehrt?
Heidi: Nei, ich bi dezwische gange...

Rainer: Abe, sie stored.

Heidi: Aber das Ding esch jo nur us Karrieresucht mit ihne mitcho.
Rainer: Interessiert sich 6pper fur Grind?

Heidi: Und uf wieviel Schlachtopfer chémed sie so im Johr?
Rainer: Ich bi weder Metzger no Buechhalter...

Heidi: Also — wieviel ,vernasched” sie?

Rainer: Ich bi au kein Ménschefrasser... (schaut sie an)obwohl...

Heidi: ...Hand sie denn no nie e Frau troffe, wo sie sich gwinscht hand,
dass sie am Mittag au no do esch?

Rainer: Neli, aber scho mangi, won ich bim Fruehsttick froh gsi bi, dass sie
wag esch.

Heidi: Sie sind z beduure.
Rainer: Ich danke defr.
Heidi: Wer immer ellei isst, stirbt ellei.

Rainer: Sie hands hitt scho chli mit em Asse. Chronisch underernahrt
gsehnd sie jo ned grad uus. Esch de Chuehlschrank laar? (will sich
eine Zigarette anziinden)

Heidi: Ich winsche ned, dass graucht wird i mim Schlofzimmer.
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Rainer: (druckt sie aus, dann laut) Sie sind mit Abschtand die
impertindnteschti Person, wo mir je Uber de Wéag gloffe esch.

Heidi: Schreie esch nur en Usdruck vo Hilflosigkeit.

Rainer: Ich schreie wenns mir passt!

Heidi: Das liit i de Natur — bi Chind Gbrigens au.

Rainer: (gefasst)Ich loh mir do inne doch nit lo verbiete.
Heidi: Sie dorfed so viel sie wand.

Rainer: Das mach ich au.

Heidi: Au Schreie, wenn sie hilflos sind. — Mdchted sie grad?
Rainer: Nei danke.

Heidi: Esch au schlacht fur de Bluetdruck.

Rainer: Schreie?

Heidi: Nei, es Ubersteigerets Liebeslabe.

Rainer: Ah, sie mached sich Sorge um mis Liebeslabe?
Heidi: Nei — hochschtens um ihre Bluetdruck.

Rainer: Au de goht sie niit aa.

Heidi: Medizinisch nei — aber juristisch.

Rainer: ...?

Heidi: Esch doch logisch — wenn sie abnippled han ich kei Wohnig meh.
Rainer: Sie hand au jetz keini.

Heidi: Abe — und imene allfallige Fall vo Ablabe ihrersiits mocht ich nach
Moglichkeit zoberscht uf de Wartelischte stoh.

Rainer: Ich muess 6ppis mache wagem Bluetdruck.

Heidi: Falsch. Ich muess 6ppis mache, dass ich ihri Nachmieteri wirde.
Rainer: Ich schmeisse sie use.

Heidi: Chond sie so hart sii?

Rainer: Ich trage ihne sogar d Koffere abe.
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Heidi: Guet! Das esch weder schlacht fur de Bluetdruck.
Rainer: Morn Abig esch do Eltereorgie — und zwar ohni sie!
Heidi: Mit de Eva?

Rainer: Oder mit de Daniela, de Rosmarie, de Carla — wer grad Luscht
und Ziit het.

Heidi: Wenn sie s grad so bruuched — werum mached sie s ned mit mir?

Rainer: (perplex) Haa! Ich glaub ich han es Dampfschiff im Ohr. Was hand
sie gseit? Chond sie das nomal wederhole?

Heidi: Wie wars mit mir?
Rainer: Sie? Sie meined, mir, sie und ich, mitenand...?
Heidi: Bin ich hasslich, oder meined sie ich chénns ned?

Rainer: Nei, weder noch, aber wissed sie Uberhaupt wie, also, nei.
Irgendwie sind sie mir z klinisch.

Heidi: Es esch ihres gueti Racht, nei z sage.

Rainer: Ich sage doch ned nei, &mel ned bedingigslos. Es esch eifach...
H&and sie scho mal Seifi gasse?

Heidi: Ned das ich wisst.

Rainer: Gsehnd sie, ich au ned. Aber ich glaube, es wird nach Seifi
schmocke, wenn me sie kisst.

Heidi: Jetz bini aber scho chli enttiischt. Ich rede vo Sex — und sie vom
Kusse.

Rainer: Okay, ganz wie sie wand. (spielt den Macho)Baby, wie wettsch
mich?

Heidi: Mitere dezante Note Romantik.

Rainer: Han ich alles im Repertoire. ,Mini Holdi, liebs Fraulein, darf ich
ihne mini schwielige Hand uf ihri zarte wissi Bruscht legge?* (berlhrt
sie)

Heidi: (stdsst seine Hand wedfote wagg!

Rainer: Ich has gwusst. Alles nur Bluff, alles nur im Farnseh gseh. Alles
nur Rosamunde Pilcher.
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Heidi: Sie glaubed jo wohl ned im Arnscht, dass ich fiir das entlaufeni Eveli
d Ushilf mache.

Rainer: Nie! Sie wéared au kei Ersatz fur d Eva. E Brotsuppe esch kei
Rehrugge.

Heidi: Liit aber weniger uf.

Rainer: (geht bedrohlich auf Heidi zu)Vissed sie, was ich jetz mache...
Heidi: Das mached sie ned...

Rainer: Genau das...

Heidi: Wenn sie mich schlénd, denn schrei ich...

Rainer: Ich lange sie mit em Stacke ned aa... ich rauch jetz eis! (nimmt
eine Zigarette aus der Schachtel, ziindet sie anzigttt genussvoll daran)
Oahhhh... das tuet guet!

(Heidi ab ins Schlafzimmer. Holt Decke und Kissed wirft beides auf die Couch)
Rainer: He, gohts no?!

Heidi: Esch ihres Bettztig. (verschwindet im Schlafzimmer und schlagt die Tur
Zu)

Rainer: (rennt zur Tdr und riegelt an der Turfalled)se! Aber sofort. Chémed
sie augeblicklich zu dem Zimmer use.

Heidi: (off) Ich danke ned dra.
Rainer: Ich briche d Tire uf.
Heidi: Ich mélds de Verwaltig!

Rainer: (geht zur Couch, sitzt ab, begutachtet die Couldh) cha do druf ned
schlofe. Die esch viel z churz fur mich.

Heidi: D Eva esch au ned langer.

Rainer: (resigniert, legt sich hin)lch mach do keis Aug zue.

Heidi: (streckt den Kopf aus dem Schlafzimmiet) han e riese Idee.
Rainer: Die war?

Heidi: Lueged sie doch in aller Rueh ihri Kaffirahmdeckelisammlig aa!

(Vorhang und Pause)
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3. Akt

1. Szene:
Rainer, Heidi

(die Wohnung ist jetzt sehr nett und gemditlich evileptet. Sessel und Couch sind
mit Beziigen versehen, Bilder hangen an den WandemgBlauf dem Tisch. Heidi
ist im Bad, Rainer kommt von draussen)

Rainer: (bleibt im Raum stehen und schnuppétilio!?
Heidi: (off) Biim Bad.

Rainer: Esch scho weder 6ppis verbronnt?

Heidi: (off) D Milch villecht.

Rainer: Siit dri0 Wuche laat die jeden Abig d Milch abronne. Das esch
doch nimme normal! (geht in die Kiiche)

Heidi: (kommt aus dem Bad)as liit nur a dere bléde Pfanne. Ich sége scho
lang, sie sotted e neui chaufe.

Rainer: (kommt mit einer vollig verbeulten Pfanne aus dech&) Das liit a
ihne, ned a de Pfanne. Die hani no vo de Eltere, das esch no
Qualitatsarbet.

Heidi: Mer gsehts denn guet.
Rainer: Sie chond eifach ned choche.

Heidi: Da wared mer jo weder bim Thema. (nimmt ihm den Topf aus der
Hand und geht in die Kliche)

Rainer: Ajo, Ubrigens, ich chumme htitt Abig Bsuech lber.
Heidi: Esch Metzgete?
Rainer: Ned soéttige Bsuech. En alte Kolleg chunnt. — Sie dérfed bliibe.

Heidi: (kommt aus der Kuchelpanke allerharzlichscht flr das generdsi Asyl,
aber ich gang mit em Nolly is Kino.

Rainer: S war hochschti Ziit, dass ich das Fabelwase au mal wird kenne
lehre. (ab ins Schlafzimmer)

Heidi: Sie wirded guet zdme passe — amel sicher fur e paar Stund.
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